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Contrato de Licenca do Usuério Final

IMPORTANTE: LEIA CUIDADOSAMENTE OS TERMOS E CONDICCES A SEGUIR ANTES DE

CONTINUAR ESTA INSTALACAO.

CASO VOCE NAO CONCORDE COM ESSES TERMOS E CONDIGOES REMOVE IMEDIATAMENTE O

SOFTWARE DE SEU COMPUTADOR E DEVOLVA-O JUNTO COM A DOCUMENTACAO AO SEU

FORNECEDOR E SEU DINHEIRO LHE SERA DEVOLVIDO. SE VOCE BAIXOU ESTE SOFTWARE,

POR FAVOR, REMOVA-O DE SEU COMPUTADOR E CONTATE O FORNECEDOR PARA SOLICITAR UM
REEMBOLSO.

Neste contrato de | icen-a (o IfffSioaotjuriicap oacbmpradirdosn- ao) , Vv
direitos de |icen-a concedidos por este ContratA de Li ¢
Honest Technologys er 8 chamada deAfitecseroi adoab.do software (fAS
documenta-«o (" Documenta-«o00)e sdeer «foP rcohdaunta@llicesiciadeon ceit a dvoaom ¢
poder 8 fornecer hardware com o Produto Licenciado (fAHar

1. Licenga
De acordo com os termos e condi¢cdes deste Contrato de Licenga o Software é de propriedade do
Licenciador e é protegido por Leis de Direitos Autorais. Embora o Licenciador continue a possuir o
Software, ele concede a licenca apds a aceitagéo por parte do Licenciado deste Contrato de Licenga,
a Licenca Limitada e ndo exclusiva do uso de uma cépia da verséo atual do Produto Licenciado como
descrito aseguir. O Software ® flusadoo em um computador quand:«
temporaria (i.e., RAM) ou instalado na meméria permanente (ex.: disco rigido, CD-ROM ou outro
dispositivo de armazenagem) do computador, exceto que uma copia instalada em um servidor de rede
para Unico propésito de distribuicédo para outro computador ndo é considerado "em uso". Exceto como
pode ser modificado por uma emenda da licenca que acompanha este Contrato de Licenga, 0s
direitos e obrigagdes do Licenciado com relagéo ao uso do software sdo os seguintes:

Vocé Podera
I. Usar o Software para fins comerciais ou de neg6cios, da maneira descrita na Documentagao.
Il. Usar o Software para compartilhar conexao com a Internet, transferir dados, arquivos e
imagens entre computadores da maneira descrita na Documentagéo.
Vocé Néo Podera
I.  Copiar a documentacdo que acompanha o Software.
1l. Sublicenciar ou alugar qualquer parte do Software.
Ill. Fazer copias ilegais do Software.

2. Direitos Autorais e Segredos Comerciais. Todos os direitos relativos ao Produto Licenciado
incluindo mas néo se limitando aos direitos autorais e direitos aos segredos comerciais pertencem ao
Licenciador e este detém a posse de cada cépia do Software. O Produto Licenciado é protegido pelas
Leis de Direitos Autorais (Copyright) dos Estados Unidos e por Clausulas de tratados internacionais.

3. Prazo. Este Contrato de Licenca vigora até seu término. O Licenciado pode encerrar este Contrato de
Licenca se o Licenciado descumprir qualquer um dos termos e condi¢cdes aqui mencionados. Ap6s a
rescisdo do Contrato de Licenca por qualquer razéo, o Licenciado devera devolver ao Licenciador ou,
de outro modo, destruir o Produto Licenciado e todas as suas copias. Mediante solicitagdo do
Licenciador, o Licenciado concorda em certificar por escrito que todas as copias do software foram
destruidas ou devolvidas ao Licenciador. Todas as clausulas deste Contrato relativas as ressalvas das
garantias, a limitagdo de responsabilidade, solu¢des ou danos e direitos de propriedade exclusiva do
Licenciador deverdo subsistir apés a resciséo.

4. Codigo Executavel. O Software é fornecido apenas em cédigo executavel. O Licenciado ndo devera
efetuar engenharia reversa, compilar ou efetuar, de
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5. Garantia Limitada

a. O Licenciante nédo garante que as func¢des contidas no Produto Licenciado e Hardware
atenderdo aos requerimentos do Licenciado ou que a operagéo do Software e Hardware néo
serdo interrompidas ou sem erros. O Licenciante garante porém que a midia em que o Software
é fornecido e o hardware estéo livres de defeitos materiais e de méo-de-obra sob condigdes
normais de uso por um periodo de trinta (30) dias a partir da data de entrega do produto
(APer2o0do de Gar ant i aa¥)anuladaseadalh@ramaliaémgaeol i mi t ad
Software é fornecido for resultado de acidente, abuso ou erro de aplicagéo.

b.EXCETO COMO DESCRITO ACI MA, O PRODUTO LI CENCI ADO
SEM GARANTIAS DE QUALQUER MANEIRA, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA INCLUINDO,
MAS NAO LIMITADO A, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE OU SER
APROPRIADO PARA UM PROPOSITO ESPECIFICO E O RISCO TODO QUANTO A
QUALIDADE E PERFORMANCE DO PRODUTO LICENCIADO E HARDWARE E DO
LICENCIADO.

6. Limitacdes de Responsabilidade

a. A Unica obrigacédo ou responsabilidade do Licenciante e a exclusiva solugéo do Licenciado sob
este contrato é a troca da midia defeituosa na qual o Software foi fornecido e/ou a troca do
hardware de acordo com a garantia limitada descrita acima.

b. De maneira nenhuma o Licenciante sera responsavel por quaisquer danos conseqiienciais,
incidentais ou indiretos incluindo, sem limita¢&o, qualquer perda de dados ou informag&o, perda
de lucros, redugdo de perdas, interrupgdo de negdécios ou outras perdas pecuniarias, geradas
pelo uso ou responsabilidade pelo uso do software ou documentagdo ou qualquer hardware,
mesmo se o Licenciante foi aconselhado da possibilidade de tais perdas, ou por qualquer
afirmacdo feita por terceiros.

7. Gerais

a. Qualquer Software e Hardware fornecido ao Licenciado pelo Licenciante ndo deve ser
exportado ou reexportado em violag&o a qualquer provisdo de exportacdo dos Estados Unidos
ou qualquer outra jurisdi¢do aplicavel. Qualquer tentativa de sublicenciar, apontar ou transferir
quaisquer dos direitos, responsabilidades ou obriga¢des descritas neste Contrato sera nula.
Este Contrato sera governado e interpretado pelas leis do Estado de New Jersey, Estados
Unidos da América, independente dos seus conflitos e provisdes da leis. O Licenciante e o
Licenciado concordam que a Convencao sobre Contratos das Nag8es Unidas para a Venda
Internacional de Mercadorias ndo se aplica a este Contrato de Licenca.

b. Este Contrato de Licenga s6 pode ser modificado ou emendado por um adendo de licenga por
escrito que esteja acompanhando este Contrato de Licenca ou por um documento escrito que
tenha sido assinado por vocé e pelo Licenciante. Licengas de sitio e outros tipos de licencas
empresariais estéo disponiveis se requeridos. Por favor contate o Licenciante ou seu fornecedor
para mais informagdes.

c. Qualquer controvérsia ou afirmacgao gerada por ou com relagéo a este Contrato, ou a quebra
deste Contrato, deve ser resolvida por arbitracdo administrada pela American Arbitration
Association de acordo com suas Regras de Arbitracdo Comercial e o julgamento do prémio
dado pelo arbitro pode ser entrado em qualquer corte tendo jurisdi¢éo. A arbitracdo deve ser
feita em New Jersey, Estados Unidos da América.

Se vocé tiver qualquer outra questdo com relacédo a este Contrato de Licenga, ou se vocé desejar contactar
o Licenciante por qualquer oura razéo, por favor contacte Honest Technology.

Copyright 2010
Honest Technology Inc.
Todos os Direitos reservados.
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1. Introducéo

Videoteipes podem se deteriorar com o passar do tempo. Videos deteriorados exibirdo

sangria de cor, manchas brancas e outras distorcdes. Ndo deixe gue isso acontega com suas
preciosas memorias arquivando sua colecéo de fitas de video em DVDs/CDs.Ohonest ec h E
VHS t o DoHDBferece a maneira mais facil e rapida de fazer exatamente isso.

1  Capture videos de videocassetes, filmadoras digitais, cAmeras de computadores,
TVs ou reprodutores de DVD e converta-os em filmes domésticos em DVD.
Solugéo tudo em um: fornece tudo que vocé precisa para transferir e converter
facilmente seus videos em filmes em VCD, SVCD, DVD ou Blu-ray.

Ferramentas avancadas de edigdo de cenas: corte cenas indesejadas, combine
fitas diversas e adicione efeitos especiais, titulos e transicdes.

Efeitos: varios efeitos diferentes de tela e filtros para criar videos com aparéncia
profissional.

Assista a videos em novos dispositivos portateis: converta videos capturados nos
formatos PSP e iPod.

= = =4 =4

Entrada de video: Dispositivo de Captura (Videocassete, Filmadora Digital, TV, Reprodutor
de DVD, etc)
Saida de video: VCD, SVCD, Blu-ray, DVD, DVD Longo, WMV, MPEG-4 (PSP e iPod)

O honestVeHSh B o B®OHDE um software revolucionario que fornece aos usuarios
a capacidade completa e cheia de recursos para uma conversao simples de seus videos em
filmes em VCD, SVCD, DVD ou Blu-ray. Agora vocé pode salvar seus videos domésticos
antigos e grava-los em disco para manter suas preciosas memdrias vivas para sempre. Vocé
também pode converter os videos capturados no formato MPEG-4 ou WMV e assisti-los em
seu PSP, iPod ou PDA baseado no Windows.

Ohonest &HIBE t o BOWHDEem trés modos: 1) Modo Assistente Fécil, 2) Modo
Avancado e 3) Gravador de Audio. O modo Assistente Féacil fornece instrucdes ilustradas
passo a passo que auxiliam o usuario em todo o processo de conversdo. O Modo Avangado
simplifica a captura, a edigdo e a gravagao de filmes em um processo simples de trés etapas.
1. Captura: capture seus videos de filmadoras, videocassetes, reprodutores de DVD
etc...
2. Edicao: corte cenas indesejadas, combine clipes e acrescente efeitos de
transicao e outros.
3. Gravagéo: grave seus filmes em discos Blu-ray, DVD, VCD ou SVC Dou
converta-os no formato MPEG-4 ou WMV que vocé pode assistir em seu PSP, iPod
ou PDA baseado no Windows.

O Gravador de Audio grava 4udio de fitas cassete, LPs e fitas de video em arquivos WMV.
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Usando os arquivos WMV gravados, vocé pode criar CDs de audio, CDs ou DVDs de dados.

Quer vocé seja um profissional ou novato,ohonest ¥d8 Et o D WHDE a Helhor
opgéo para editar e produzir filmes caseiros em VCD, SVCD, DVD ou Blu-ray.

Ohonest¥d8&Et o BDOHDFornece tudo o que vocé precisa para criar filmes em

DVD facimente. Ohonest ¥d® Et o BOHDHEetecta automaticamente os

dispositivos de captura em seu computador e captura videos de uma ampla variedade de

di spositivos: videocassetes, c©Omeras digitais,

Quer vocé crie discos VCD, SVCD, DVD ou Blu-ray, todos os seus filmes domésticos serao
reproduzidos com excelente qualidade digital. Basta carregar os discos criados e reproduzi-los
em seu reprodutor de DVDs doméstico ou computador. Sente-se, relaxe e aproveite o show!
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1.1. Requisitos do Sistema

Asistema Operacional:
Windows XP® Service Pack 2/3
Windows Vista®
Windows® 7
A Portal/Controlador de Host USB 2.0
A Prodassa
Intel E PentiumE |V 2.4 GHz, PentiumE D,
ou processador AMD® Athlon® 64
(Intel® Pentium® IV 3 GHz com tecnologia hyperthreading ou dual core 1.3 GHz para
edicéo de HD)
A Mem-ria:
256MB de RAM (1GB de RAM para edicéo de HD)
A Espa-o0o Livre em Disco R2gido
70MB para a instalagéo do programa e 10GB para a criacdo de DVDs (25GB para criagao
de Discos Blu-ray)
A Other:
Cabo composto (RCA)
Cabo de audio (3,5 mm para composto)
Cabo de audio (3,5 mm para 3,5 mm)
DirectX 9.0 ou superior
Windows Media Player 6.4 (ou superior)
QuickTime Player para arquivos MOV
Gravador de CD para VCD, SVCD
Gravador de DVD para DVDs
Gravador de Blu-ray para Discos Blu-ray
Cabo IEEE1394 para filmadora DV/HDV (opcional)

1.2. Formatos de Entrada/Saida

AEntrada de video:
AVI, WMV, MPEG-1, MPEG-2, MOV
AEntrada de imagem:
JPG, GIF, BMP, PNG
ASaida de video:
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, VCD, SVCD, DVD, Long DVD, Blu-ray Disc, WMV

Penti ur
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2. Apresentacgao

O honesVHES8hEo DOHDPermite aconversio de videoteipes analdgicos para
Blu-ray, DVD, ou CD. Vocé pode criar discos Blu-ray, DVD ou VCD de programas de TV,
filmes ou videos de sua filmadora ou videocassete em tempo real. A fungao editar permite
gue vocé combine clipes com transi¢des, adicione titulos e/ou efeitos especiais e
remova cenas indesejadas. A funcéo de Gravagéo permite que vocé grave seus videoclipes
em Blu-ray, DVD ou VCD para que possa reproduzi-los posteriormente usando um reprodutor
de disco adequado. Agora vocé pode fazer seus proprios discos Blu-ray, DVD ou VCD usando
ohonestechE VHS t o 5.0NDE

OhonestechVHS t o DOHDEem trés modos: 1) Modo Assistente Facil, 2) Modo
Avancado e 3) Gravador de Audio.

- Modo Facil com Assistente
Esse € um modo guiado muito facil de usar. Siga o0 guia passo a passo para
comegar.

- Modo Avancado
Esse modo proporciona recursos adicionais, mas mantém a facilidade da producao
de videos dividindo-a em trés etapas simples:

1. Capturar
capture videos de sua filmadora, videocassete ou reprodutores de DVD.
Selecione o formato adequado incluindo Blu-ray, DVD, DVD Longo, VCD,
SVCD ou WMV.

2.  Editar
corte cenas indesejadas de seus videos, combine clipes e acrescente
transigdes, titulos ou efeitos especiais para criar videos com qualidade
profissional.

3.  Gravar
Crie discos Blu-ray, DVD, VCD ou SVCD com os videos capturados e
editados. Vocé também pode converter seus videos no formato MPEG-4
ou WMV para assisti-los em seu PSP, iPod ou PDA baseado no Windows.

- Gravador de Audio
Grave o0 audio de fitas cassetes, LPs e outras fontes de som para criar arquivos
digitais e CDs de &udio.
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3.Instalacdlodohonest &/HBE t o RKOWHDE

3.1.Instalacdlodohonest &/HBE t o BWVHDE

3.1.1. Clique em [Avancar >] para continuar a instalacao.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup <=

Bem-vindo ao Assistente InstallShield do
honestech ¥HS to DVD 5.0 HD

Ronestech

0 Assistente InstallShield instalard o honestech ¥HS to
DD 5.0 HD em seu computador. Para continuar
clique em Avangar,

<Wokar | Avancarr | [ Cancelar ]

3.1.2. Leia o Contrato de Licenca. Clique em [Avancar >] depois de aceitar o Contrato de
Licenca para continuar a instalacao.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup <=

Contrato de licenga
Leia o contrato de licenga a seguir com ateng3o.

monestech

IMPORTAMTE : LEIA CUIDADOSAMENTE 05 TERMOS E CONDICTES & SEGUIR -
ANTES DE COMTINUAR COM ESTA INSTALACED. i
SE WOCE MAD CONCORDA COM ESTES TERMOS E CONDICHES, REMOWA B
IMEDIATAMENTE O SOFTWARE DO SEU COMPUTADOR E DEVOLYA O

SOFTWARE, INCLUINDO & DOCUMENTACED, AD LOCAL DE COMPRA PARA SER
REEMBOLSADD. SEOCE FEZ DOWMLOAD DESTE SOFTWARE, FOR FAVOR
REMOYA O SOFTWARE DO SEU COMPUTADOR E COMTACTE SEU FORMECEDOR
P4RA OBTER O REEMBOLSO.

Meste contrato de licenga [o "Contrato de Licenga"], vocd [pessoa fisica ou juridical, o
comprador doz direitos de licenga estabelecidos por este Contrato de Licenga, serd

refenido coma "Licenciado” ou IWocél. Honest Technology serd referido como o
"Licenciante'". A vers8o atual do software ['Software"] & documentagio =

() N30 aceito os termos do contrato de licenga

< Woltar ][ Buvancar > ] [ Cancelar ]
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3.1.3. Clique em [Al t e r ase desejpr instalar o software em uma pasta diferente. Clique
em [Avancar >] para continuar a instalacéo.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup <=

Escolha o local de destino
Selecione a pasta em que o programa de instalag3o colocard os arquivos.

monestech

G Inztalar honestech WHS to DWD 5.0 HDem:
C:Shonestech VHS to DVD 5.0 HD

< Woltar ][ Avangar > ] [ Cancelar

3.1.4. Aceite a pasta padrdo do programa ou crie sua prépria pasta de programas digitando
um novo nome de pasta. Em seguida clique em [Avancar >] para continuar a instalagao.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup <=

Selecione a Pasta de programas

Selecione uma pasta de programas.

monestech

0 Assistente InstallShield ird adicionar oz icones de programa & Pasta de programas listada
abaixo. Yocé pode digitar um novo nome de pasta ou selecionar um nome na lista de pastas
existentes. Clique em Awvangar para continuar,

Pasta de programas:

Pastas existentes:

Administrative Tools
Games
Maintenance
Startup

Tablet PC

< Woltar ][ Avangar > ] [ Cancelar
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3.1.5. Clique em [Instalar] para iniciar a instalag&o do software com as configura¢fes atuais.
Se desejar alterar as configuracgdes, clique em [< Voltar] para retornar a tela anterior.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup <=

Pronto para instalar o programa
0 azzigtente esta pronto para iniciar a instalagio.

monestech

Clique em Instalar para iniciar a instalagio.

Se quizer revizar ou alterar algunia configuragdo da instalagdo, clique em Valtar. Clique em
Cancelar para sair do assistente.

IrstallShield

[ < Woltar ][ Inztalar J [ Cancelar ]

3.1.6. A tela de status da configurag&o exibira o andamento da instalagdo. Aguarde o término.

honestech”
VHS to DVD" 5.0
HD

Powerful and Effor|
Video Conversion §

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup

Instalando
C:\..\Buttonshsimple\back.bmp

Cancelar

nesansezn Al rights rg

3.1.7. Aparece a janela de Configuracdo do Tempo de Execucdo do Windows Media, clique
em [Sim] para continuar, clique em [N&o] se ja tiver a versdo 11 ou posterior do Windows
Media Player instalada.

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup 7

2 Welcome! This setup will install Windows Media Format 9 Series Runtime files. It is recommended you exit all other applications before continuing with
\'/ this install. Do you want to continue?
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3.1.8. O Contrato de Licenca de Usuério do Windows Media aparecerd, clique em [YES] para
continuar.

Windows Media Format 9 Series Buntim... E|§|@

Please read the following license agreement. Press the PAGE DIOWHN key
to zee the rest of the agreement.

SUPPLEMEMTAL EMD USER LICENSE AGREEMENT ~

IMPORTAMT: READ CAREFULLY ?This Supplemental End Uszer
Licenze Agreement ["Supplemental ELLA"] iz a legal agreement
between you [either an individual or a single entity] and Microsoft
Corporation [ 'Microsoft''] for the Microzoft software that accompanies
thiz Supplemental ELILA, which includes computer software and may
include associated media, printed materials, “online’" or electronic
documentation, and Internet-based services [the "'0528 omponents").
The 05 Components are provided to update, supplement, or replace
exizting functionality of the applicable Microsoft software for which the
05 Components are designed [any such software refered to here as
"05EFoftware"). An amendment or addendum to this Supplemental
ELILA may accompany the 05 Components. YOU AGREE TOBE  «

Do pou accept all of the terms of the preceding License Agreement? |f you
choose Mo, Install will close. To install you must accept this agreement.

e Mo

3.1.9. Ap6s a instalagdo do Windows Media Format Series aparecera a seguinte janela. Clique
em [OK] para terminar a Configuragdo do Tempo de Execucao do Windows Media.

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup @

o
\l.) Windows Media Format 9 Series Runtime Setup has completed.

** Quando o software estiver totalmente instalado, o driver do dispositivo de captura VIDBOX
deve serinstalado. Esse processo se iniciara automaticamente depois da concluséo da
instalacéo da Configuracdo do Tempo de Execugédo do Windows Media.
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3.1.10. Certifique-se de que oVIDBOX esteja conectado ao computador.

Y Device Driver Installing ... Setup: Installing l=[=] = ]

(> Device Driver Installing ... Setup

@ Please plug in device.

Cancel Mullsoft Install System v2.34 Close

3.1.11. Os arquivos de driver de dispositivo necessarios foram instalados completamente.
Clique em [Close] para continuar.

Completed

s ]

Show details

Cancel Mullsaft Install Swstem vz, 34 < Back | [ Close I
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3.1.12. Clique em [Concluir] para concluir a instalag&o.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup

InstallShield Wizard concluido

honestach 0 Aszsistente InstallShield instalou o honestech YHS to DD
5.0 HD com sucesso. Clique em Concluir para sair do
assistente.

< Woltar Cancelar
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4. Registro del Producto

A\ Registro del Producto

Informacion para el Usuario
Clave del producto
Nombre del Cliente

® Correo Electron

Preencha o formulario de registro para receber informacdes exclusivas via e-mail sobre

atualizacdes do produto, patches e cupons de desconto.

Para desativar temporariamente o] | embr eesta de
mensagem por ... dias' na parte inferior da janela. Selecione o botdo Cancelar para ignorar o
registro e prosseguir no programa. O lembrete do registro sera desativado permanentemente

apos a efetuacdo do registro.
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5.lniciodohonest &/HBE t o BWHDE

Vocé pode iniciarohonest &/HIBE t 0 BWHDEImplesmente K/!J

clicando duas vezes sobre este icone.
honestech]

5.0;HD

Ou vocé pode iniciar o programa através do botdo do menu Iniciar clicando em

Iniciar A Todos os Programas A honest &/HBE t o BOHDA honest echE
VHS t o RWHDE

A tela de menu principal a seguir sera exibida quando o programa iniciar.

ht VHSTOVD'5.0

O Modo Facil com Assistente é recomendado para aqueles que querem iniciar rapidamente,
tenham conhecimento limitado sobre conversdes de video ou nao precisam usar nenhuma
ferramenta de menu ou edi¢@o. Esse modo far4 uma gravagéo Unica de uma fita e ndo salvara
sua gravagao para nenhuma utilizagéo futura.
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O Modo Avancado é recomendado para usuarios que precisam fazer gravacfes diversas,
editar gravag6es e/ou criar menus. Esse modo também pode ser usado para gravar discos de
camada dupla e salvara suas gravagdes para uso futuro.

O Gravador de Audio é recomendado para gravar apenas sons. Ele pode ser usado para
gravar sons de varios dispositivos de &udio, incluindo LPs, fitas cassete e qualquer outro
dispositivo que possa ser acoplado a um conector de dudio RCA/Composto.
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6. Modo Facil com Assistente

O Modo Fécil com Assistente o ajuda na converséo de suas fitas de video para discos de DVD.
Da selecéo de discos e das conexdes dos cabos até o registro e a gravagdo, o Assistente o
orienta em todo o processo. As etapas sdo mantidas simples para minimizar confusdes, no
entanto, se algum problema for encontrado, o Assistente o alertara.

Para abrir o Modo Fécil com Assistente, selecionei Modo F8ci | comteélesde i st ent
menu principal.
Etapa 1. Selecione o disco

Selecione seu tipo de disco: DVD (camada Unica ou dupla) ou Blu-ray e clique na seta
apontando para a direita para prosseguir

ht" vHsImoOVD5.0

® Passo 1. Selecione o Disco

*Esses sdo os tipos de disco nos quais o Assistente pode gravar seu video. O tipo mais
comum usado é o DVD, entretanto, o Blu-ray fornece maior qualidade de imagem quando
reproduzido em um reprodutor com essa tecnologia. A op¢ao Blu-ray também requer um sinal
de video de uma filmadora HDV/DV (video de alta defini¢&o).
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Etapa 2. Insira um disco DVD

Insira um disco DVD vazio em sua unidade e clique na seta que aponta para a direita para
prosseguir.

ht" vHsovD5.0

® Passo 2. Insira um disco DVD

* Certifique-se de que sua unidade seja capaz de gravar em discos DVD. A maioria das
unidades de DVD consegue reproduzir DVDs, mas ndo grava-los. Unidades DVD RW por
outro lado, conseguem tanto ler quanto gravar em discos DVD.



21. VHS to DVD 5.0 HD

Etapa 3. Selecione seu dispositivo de video

Selecione seu dispositivo de reproducéo de video (videocassete, filmadora, etc) e clique na
seta que aponta para a direita para prosseguir.

ht" vHsImoVD5.0

® Passo 3. Selecione Seu Dispositivo de Video

*Este € o reprodutor de video que reproduzira seus videos enquanto o Assistente estiver
gravando.



22. honestech

Etapa 3-1. Selecione seu conector de video

Selecione o tipo do seu conector de video: RCA (Composto) ou S-Video e cligue na seta que
aponta para a direita para prosseguir.

ht: vHSITOVD5.0

® Passo 3-1. Selecione Seu Conector de Video

*Os cabos de S-Video transmitem sinais de melhor qualidade do que os cabos regulares RCA
(Composto), mas ao contrario da crenga popular, ndo transportam nenhum sinal de audio.
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Etapa 3-2. Conecte seus dispositivos

Connect your devices with the appropriate cables as shown below, and click the arrow pointing
to the right to proceed.

ht" vHsIoVD5.0

3-2_ Conecie Seus Dispositivos

*RCA (Composite) cable connections are shown here. S-Video connections will differ slightly,
but will be fully illustrated if S-Video is selected as the connection type in step 3-1.
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Etapa 4. Configuracfes de gravacéo

Ajuste as configuracdes de Gravagéo ajustando o controle deslizante Tempo de Gravagéo
para coincidir com a duragao de seu video. Devido a limitagdo de tamanho dos discos DVD, a
gravagdo de mais de 2 horas em DVD de camada Unica (mais de 4 horas em um DVD de
camada dupla) resultard em videos de qualidade inferior.

ht" vHSITOVD5.0

® Passo 4. Configuracdes de Gravacéo

A opcéo Wide screen alterara a aparéncia de sua gravagdo fazendo com que ela fique no
formato letterbox com barras pretas colocadas acima e abaixo do video.

A opcéo de Resolucéo inferior de gravagéo deve ser ativada se vocé observar video ou
audio entrecortado. Essa opgéo reduzird a quantidade de pixels gravados, proporcionando
uma melhor manipulagéo do video pelo computador.

Quando suas configura¢des de gravagao estiverem completas, cligue na seta apontando para
a direita para prosseguir.
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Use o botdo Opcdes de gravagdo para acessar as configuracdes de gravagdo do
disco.

A Pasta Temporaria é usada pelo Assistente para armazenar seus videos momentaneamente
conforme séo gravados. Assim que o registro estiver concluido, o Assistente gravara o video
em seu disco vazio e esvaziard/excluira o contetido da pasta temporaria automaticamente.
Vocé pode alterar a localizagdo da Pasta Temporaria clicando no botéo da pasta e
selecionando uma nova pasta.

*N&o recomendamos que vocé altere sua Pasta Temporaria a menos que o Espago
Necessério no Disco Rigido ultrapasse o espaco disponivel.

Nome do Disco i use essa opgao para criar um nome para seu disco. O nome ficara visivel
quando reproduzido em um computador ou na interface de exibigao dos reprodutores de DVD
suportados.

Velocidade de Gravagdo i use essa opg¢ao para especificar a velocidade na qual sua
unidade gravara o disco.

Dica: Normalmente velocidades de gravacao inferiores produzem melhores
resultados no disco. Se vocé encontrar problemas de gravacéo, experimente
diminuir a velocidade.

Quando suas configuragdes de gravacao estiverem completas, clique na seta apontando para
a direita para prosseguir.
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Etapa 5. Capturar e grave discos DVD

Registre seu video e grave no disco.

ht\ VHSTOVD5.0

® Passo 5. Capturar e Grave Discos DVD

Posicione sua fita de video/fonte no ponto em que deseja iniciar a gravagdo e comece a
reproducéo.
Use o controle deslizante do Volume de Gravagdo para ajustar o volume de gravacao, visivel
nos Medidores de Volume a esquerda. *Para obter um volume melhor de gravacéo, configure
o controle deslizante de volume de modo que os medidores atinjam o pico na parte amarela,
mas ndo na vermelha.
Dica: Sempre é uma boa ideia visualizar as se¢fes mais altas de sua fonte de
video durante o ajuste do volume de gravagao. Isso evitara distor¢bes quando o
sinal atingir o pico na &rea vermelha durante a gravacéao real.
Quando o video aparecer na tela de visualizagdo de Video a esquerda, clique no botéo Iniciar
para iniciar a gravacao. Cligue no botdo Parar para interromper a gravacdo manualmente a
qualquer momento. Apés o tempo de gravacdo selecionado na etapa 4 ter passado, o
programa iniciard automaticamente o processo de gravag¢do no disco. O disco sera ejetado
automaticamente apés a concluséo.

* Adverténcia: A eje¢do manual do disco antes do término pode causar defeito no
disco.

Clique no botédo porta aberta para sair do programa.
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7. Modo Avancado

Para abrir o Modo Avangado, selecionei Mo d o Av a natedadl@menu principal.

ht viszovos0

Title] i

Titl] 7 rje
§ i
e
ht vasovos0 1. Capturar it

LB

Al |

O Modo Avangado combina a mesma funcionalidade de gravacdo do Modo Facil com
Assistente com a capacidade de gerenciar suas conversdes de video de registro para edicao
e finalmente para gravagao.

Vocé pode usar o Modo Avancgado para executar varias fungées incluindo:

Gravar de varias fontes de fitas e/ou videos

Converter para DVD, MPEG, WMV, DVD Longo, iPod, PSP

Converter fitas estrangeiras para seu padrao local

Importar videos existentes de seu computador

Editar e/ou combinar gravacdes de uma ou vérias fontes

Adicionar transicdes, efeitos especiais e textos ao video

Pré-visualizar o registro antes de gravar para garantir que ele seja reproduzido como
desejado

Criar menus de disco personalizados

Gravar seus registros em DVD, Blu-Ray, VCD e SVCD ou salvar uma imagem para gravar
posteriormente

=a =4 =4 =4 —a —a -n

== =

Se vocé estiver buscando o controle completo de seus registros em video, o0 Modo Avangado
fornecera isso e muito mais.
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7.1. Captura
O Modo Avancado abre a tela de Captura apds a selegdo do Menu

m Principal. Vocé pode selecionar mover para qualquer uma das trés
sec¢des do Modo Avancgado, Capturar, Editar ou Gravar a qualquer

momento selecionando-as da parte superior de cada tela

Selegao de tela Menu
| Aijuda

ht" vHSmOVD5.0

Painel de visualizacao

Remover v deo do
Painel de clipes

Medidores de

Importar v deo do
volume

Painel de clipes

- Perspectiva de Exportar 0
E € portar opcoes
xngg;g?agggsggtus video de cli

A tela de Captura é usada para gravar videos de qualquer fonte externa como filmadoras,
videocassetes, etc. Ela fornece vérias fungdes e areas de tarefa concebidas para deixar o
processo de gravagdo o mais facil possivel. A seguir estdo descri¢cdes de algumas das
funcdes e areas encontradas dentro da tela Captura.

Selecédo de Telai selecione a se¢d@o que deseja usar para Capturar, Editar ou Gravar e o
Modo Avancado mudara para essa tela.

Painel de Pré-Visualizagdo i usado como substituto para uma TV/monitor, é usado para pré-
visualizar seu video antes e durante a gravacao.

Painel
de clipes
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Exibicdo do Status da Gravagdo i exibe o formato selecionado para gravacao (DVD, MPEG,
WMV ou DVD Longo), o temporizador de gravacdo, o tamanho do arquivo da gravagao em
megabytes e o Tempo Maximo de Gravacéao.

Volume de Gravagao i use esse controle deslizante para ajustar seu volume de gravacéo e
manipular o Medidor de volume.

Medidores de volume i exibem o volume do sinal de 4udio detectado pelo programa. Os
medidores subirdo conforme o volume do sinal aumenta. Eles exibirdo barras de adverténcia
amarelas se seu volume se aproximar perigosamente da distorgdo (muito alto) e em barras
Vermelhas quando a distor¢éo de audio estiver iminente.

Registro e Gravagdo i automatiza o0 Modo Avancado de maneira similar ao Modo Facil com
Assistente. Ele grava automaticamente seu video no disco depois que o temporizador de
gravagao termina ou quando o botéo Parar é clicado.

Perspectiva de Video i fornece a opgdo 4:3 para padréo, video ndo HD e 16:9 para video
HDV/DV.

Opg¢des 1 controle o formato de gravagéo, o tipo de video, o tempo e a qualidade da gravagao,
a pasta de saida, as configuragdes do dispositivo e os ajustes do video.

Painel de Clipes i todos os videoclipes registrados, editados e importados aparecem aqui
como imagens em miniatura.

Menu de Ajuda i desse menu vocé pode acessar as informagdes do Guia do Usuario,
Registro do Produto, Atualizagdes do Produto e informagdes da Chave de Produto.
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Introducéo: Captura

Existem cinco etapas para efetuar a captura no Modo Avangado:

Etapa 1 - Conexdes

Etapa 2 - Configurac6es da Gravagédo
Etapa 3 - Configuracdes Opcionais
Etapa 41 Pré-visualizagédo

Etapa 5 - Gravagao

Essas etapas séo descritas mais detalhadamente abaixo.
Etapa 1 - Conexdes

Primeiro vocé precisara conectar seu reprodutor de video a um dispositivo de captura ou
placadecaptura.As conex»es atrav®s do -4l Pp@Pestao vo de c:
exibidas a seguir.

As conexdes de seu reprodutor de video podem ser feitas via cabos RCA (Composto)
(acima) ou com uma combinacéo de cabos de dudio S-Video e RCA (Composto) (abaixo).

Dica: E importante conectar o dispositivo de captura em seu computador antes de abrir
o programa VHS to DVD para garantir a detec¢@o adequada do dispositivo.



Etapa 2 - Configurac@es da Gravacéo
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Antes de efetuar qualquer configuragéo, vocé precisara determinar os requisitos do produto
acabado.Para ajudar a determinar esses requisitos, € aconselhavel vocé se fazer as seguintes

perguntas:

1 quanto tempo tem meu video e quanto tempo desejo que ele tenha?
I vou gravar em um disco ou salvar como um arquivo?

1 em que tipo de disco ou arquivo gravarei?

1 vou fazer alguma edigéo?

Depois de decidir os requisitos de sua gravacéo, acesse o painel de controle das

configuracdes de gravacao usando o botdo Configuragdes de Gravacao

inferior da tela de Captura.

na parte

Impostazioni registrazione

=

Peifericavideo: | USB2.0VIDBOX N

~| [ mpostazioni |

Periferica audia: | MIDI (w/FRCYAD)

Impostazionhi

Formato: [D\/D (Single Layer)

v] [\mposlazmni

Qualita: [Ommu

-

Risultsto
Layer)

lunghezza diversa.

Tipo diregistrazione video: | PAL

Cartella di output

Registrazione fino a 1 hr e 9 min di video in DVD (Single

* Regolare le impastazioni Farmato e Qualita per registiare un videa di

CUsersibbleeiDocuments\HS to DVD\

Dispositivo de Video/Audio i esses campos devem refletir a placa/dispositivo de
captura que se conecta entre o seu reprodutor de video e o seu computador.
9 Configuragdes do Dispositivo de Video i use esse botéo para especificar a conexédo
do cabo de video (Composto ou S-Video) e para acessar os controles de video de

brilho, contraste, etc...

Configuragdo de Video

Faonte de Entraca
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Formato i especifique o formato de disco ou video no qual deseja que seu video seja
gravado.
Consulte o Anexo para obter informacdes sobre cada opgéo de formato.
1 Configuragdes de Formato i use esse botdo para alterar a resolugdo de video caso
vocé observe video entrecortado ou instavel.

Qualidade i especifique a configuracédo de qualidade com a qual deseja que o video seja
gravado.

*Essa opgdo em combinagdo com a opgao de Formato determinara quanto de video pode
ser gravado no disco. N&o se aplica aos Formatos VCD ou SVCD.

Resultado i essa linha indica a quantidade de video que pode ser gravada no tipo de
disco ou formato de video selecionado na opgdo Formato. Essa linha se altera com base
nas configuragdes feitas para as op¢Oes de Formato e Qualidade. Normalmente, apds
decidir o formato, vocé pode ajustar a configuragdo de qualidade que melhor se adapte a
duracéo do video a ser gravado.

*Se voceé for gravar diversos videos, selecione a configuragdo que melhor se adapta a
guantidade total de video que vocé planeja gravar em um disco.

Tipo de Gravagédo de Video i especifique o padrdo de video com o qual deseja gravar:
NTSC ou PAL. NTSC é o padréo de video comum na América do Norte. PAL é usado
normalmente na Europa e Reino Unido.
DICA: Essa opgao também pode ser usada para converter uma fita de video em
PAL para o padrdo NTSC e vice-versa. Consulte o Anexo para obter informacgées
sobre a converséao de tipos de video.

Pasta de Saidai esse € o local no disco rigido do computador onde todas as gravacdes
de video serdo salvas permanentemente. Clique no icone da Pasta a direita para alterar a
localizag&o da pasta de saida. *Nao recomendamos a alteracdo da localizacédo da Pasta
de Saida a menos que haja pouco espaco na unidade atual.

Faca as suas configuragdes com base nos requisitos de sua gravagao e clique no botdo OK
guando terminar para fechar o painel de controle Configurag6es de Gravagao.

Etapa 31 Configuracdes Opcionais

1 Definicdo do Tempo de Gravacao i A configuragdo do Tempo de Gravacado permite que
0 Modo Avancado pare a gravacdo ap6s a transcorréncia do tempo digitado. O
temporizador ndo se serd iniciado até que o botéo Gravar seja clicado. Apés a concluséo,
qualquer video capturado aparecera no Painel de Clipes como uma imagem em miniatura.
Essa opcéo localiza-se na parte inferior da Tela Captura.

1 Registro e Gravagéo i Selecionar essa opgdo automatizara ainda mais o processo e
avisara ao Modo Avancado para gravar seu video no disco quando a gravagao estiver
concluida.Essa opc¢ao nédo requer a definigdo de um tempo de gravacao.

*Certifique-se de inserir um disco vazio no gravador de disco antes de iniciar a gravagao.
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1 Perspectiva de Video i Selecione a opgdo com base no tipo de video que sera gravado.
Para video padréo, ndo HD, vocé deve selecionar a opgédo 4:3. Para video HDV/DV vocé
deve selecionar a opgéo 16:9. *A menos que vocé tenha gravado seu video
especificamente em HDV ou DV, normalmente vocé selecionaria a opgao 4:3.

1 Volume de gravacéo i Use o controle deslizante para ajustar o volume de gravacgao,
visivel nos medidores de volume a esquerda. *Para obter um volume melhor de gravagéo,
configure o controle deslizante de volume de modo que os medidores atinjam o pico na
parte amarela, mas ndo na vermelha.

Dica: Sempre é uma boa ideia visualizar as se¢6es mais altas de sua fonte de
video durante o ajuste do volume de gravacao. Isso evitara distor¢cdes quando o
sinal atingir o pico na area vermelha durante a gravagao real.

Etapa 41 Pré-Visualizagao

1 Conecte seu reprodutor de video ao computador através da placa/dispositivo de captura
caso ainda nao o tenha feito (consulte a Etapa Um).

1 Insira sua fita se necessario e pressione reproduzir no dispositivo.

1 Seu video deve aparecer no Painel de Pré-Visualizagéo e o audio, ouvido através do
alto-falantes de seu computador. *Se vocé néo vir/ouvir seu video ou ele aparecer com
falhar, consulte as secdes de Resolugdo de Problemas de Video/Audio nas paginas 72-74.

1 Retroceda ou avance rapidamente seu video até o ponto em que deseja gravar.

Etapa 5 - Gravacéao

Exibicdo do Status da Gravacédo | use essa exibi¢cdo para verificar o status de sua gravacao,
verificar o formato (DVD, SVCD, WMV etc..) ou monitorar o tamanho do arquivo.

O Tempo Maximo de Gravacao (TMG) indica quantas horas de gravacgao de video ainda
estao disponiveis no disco rigido do computador. Consulte o Anexo para obter mais
informagdes sobre o TMG.

Gravacgao i cligue no botéo Gravar . na parte inferior da tela de Captura quando estiver
pronto para capturar seu video. O botéo de gravagdo mudara para um botéo parar quando
clicado.

Parar i Clique no botéo Parar n guando estiver pronto para interromper ou cancelar o
processo de captura. Qualquer video que tenha sido capturado aparecera no Painel de Clipes
a direita como uma imagem em miniatura.
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Se vocé quiser remover qualquer videoclipe do Painel de Clipes, primeiro selecione o clipe e
cligue no boté@o remover na parte inferior do painel.

Salvar i ao terminar de gravar, € sempre uma boa idéia salvar seu

projeto, especialmente se estiver planejando edita-lo ou gravéa-lo _
posteriormente. Para salvar um projeto, clique no botdo Menu no Movo Projeto

canto superior esquerdo da telaCaptura e selecione Salvar Projeto.

Cligue no botdo Menu no canto superior direito da tela Captura e
selecione Salvar projeto.

Abrir Projeto
Salvar Projeto

Quando solicitado, fornega um nome descritivo para o projeto que

lembre sua gravagéo e salve em um local familiar em seu disco rigido.

*Seu projeto serd salvo como um arquivo de projeto VHS to DVD. Consulte o Anexo para
obter mais informag6es sobre os arquivos de projeto.

Agora vocé pode repetir o processo para gravar mais fitas, mover para a tela Editar se
precisar editar algo ou ir diretamente para a tela Gravar para gravar seus registros em disco.
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7.2. Editar

Na tela editar, vocé pode dividir seus videoclipes em segmentos
menores, organizar os segmentos dentro do storyboard,
acrescentar transi¢des e musica de fundo, aplicar efeitos e
sobrepor texto.

ht" vHsmovD5.0

I Painel de visualiza o
T tulos

Transicoe
Ajustes de Mesclar
Quadro de v deo e salvar
videoclipes
Efeitos Dividir
de v deo
Controles de
transporte

Caixa de transicao

I

Exibicdo do status de
gravagao

Quando vocé concluir a edi¢do, seu filme estara imediatamente pronto para a gravacéo em
DVD.

*A edicdo é um processo opcional e ndo é um passo necessario para o processo de
conversdo. Se vocé ndo precisar executar nenhuma edicéo, devera selecionar o botdo Gravar
na parte superior da tela.

Abaixo estdo descri¢cdes de algumas das funcdes e areas encontradas na tela Editar.

Quadro de Videoclipes i exibe qualquer videoclipe editado/dividido no Painel de Pré-
Visualizag¢&o. Os clipes sdo exibidos no formato de miniaturas.

Guias de Efeitos i selecione de uma grande gama de transic¢des, efeitos especiais e telas de
titulo.



36. honestech

Painel Storyboard i arraste e solte seus clipes editados do Quadro de Videoclipes aqui.
Organize, adicione transicdes e titulos de texto, aplique efeitos especiais e crie créditos finais
e de introdug&o.

Painel de Clipes i todos os videoclipes gravados, editados e importados aparecem aqui
como imagens em miniatura.

Painel de Pré-Visualizagdo i usado para pré-visualizar e editar seus videoclipes. Comece
aqui o processo de edicéo.

Mesclar e Salvar i usado para mesclar os clipes do Painel do Storyboard e salvar um
videoclipe novo e acabado.

Introducdo: Edicédo

Existem trés etapas necessarias para editar no Modo avangado e trés opcionais:
Existem cinco etapas para a edicdo no Modo Avancado:

Etapa 11 Pré-Visualizar Clipe

Etapa 21 Dividir Clipe

Etapa 31 Organizar Clipes

Etapa 41 Adicdo de efeitos e ajuste de video (opcional)
Etapa 51 Adicao/Desabilitacéo de audio (opcional)
Etapa 6 1 Mesclar e salvar (opcional)

Essas etapas estdo descritas com mais detalhes a seguir.
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Etapa 11 Pré-Visualizar Clipes

Para iniciar a edi¢éo, clique duas vezes em um videoclipe no Painel de Clipes para reproduzi-
lo no Painel de Pré-Visualizagé@o. Vocé também pode arrastar e soltar o videoclipe no Painel
de Pré-visualizag&o para iniciar o processo de edi¢éo. Depois de carregado, vocé pode usar
os controles de transporte na parte inferior do Painel de Pré-Visualizacéo para pré-visualizar
seus clipes e localizar os pontos de edigdo.

. Reproduzir: clique para iniciar a reproducgéo do video.

Pausar: clique para pausar a reprodugdo do video.

Quadro anterior: clique para retroceder o video.

Quadro seguinte: clique para avangar o video.

Ignorar taxa de quadros: clique para alterar a velocidade com que os botdes Quadro
Anterior e Quadro Seguinte para retroceder ou avancar o video. *Util para fazer
edi¢bes precisas

Controle deslizante de reproducao: indica o local de pré-visualizagao dentro de um
videoclipe. O marcador do controle deslizante de reproducéo pode ser arrastado para a
esquerda ou direita para ajustar a posi¢éo da pré-visualizagéo de seu video no Painel de Pré-
Visualizacao.

*QO controle deslizante de reproducgéo indica onde ocorrera a diviséo ao se clicar no botéo
Dividir. selecionando um clipe no Quadro de videoclipes e dividindo-o novamente.

Etapa 21 Dividir Clipe

Depois de localizar uma secao em seu video que requer a edi¢&o, quer seja um corte, uma
transi¢do ou um efeito especial, é aconselhavel dividir seu videoclipe como uma maneira de
isolar a se¢é@o que requer uma edicao.

A diviséo divide um clipe em dois, deixando vocé com dois clipes colocados automaticamente
no Quadros de Videoclipes. Repetindo esse procedimento vocé pode isolar ainda mais as
secdes de seu video que requerem edigdo deixando-o com clipes menores que podem ser
reorganizados ou emparelhados com outros clipes, selecionando-se um clipe no Quadro de
Videoclipes e dividindo-se novamente.
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Dividir i Use o bot&o Dividir . para dividir o videoclipe em sua posi¢ao de reproducao
atual.
O video sera dividido em dois segmentos e eles serdo entédo colocados automaticamente no
Quadro de videoclipes a esquerda.Para dividir um segmento novamente, selecione-o no
Quadro de Videoclipes, localize o ponto de divisdo no Painel de Pré-Visualizagao e clique no
bot&o Dividir.
Dica: O Painel de Pré-Visualizac&o permite que vocé divida os videoclipes no
Controle Deslizante de Reproducgéo ou no quadro do video que aparece no painel.
O processo de divisdo funciona dividindo o video em dois, exatamente no quadro
de video exibido atualmente no painel de pré-visualizagéo. Esse processo é
facilitado com o uso dos controles Pausa, Quadro Anterior e Quadro Seguinte.

Para obter ajuda na identificagdo das cenas, sera exibida uma barra verde abaixo de cada
clipe, indicando o local original daquele clipe dentro do video gravado.

Vocé também encontrara a duragéo indicada abaixo de cada clipe juntamente com o nome do

arquivo gravado original do qual o clipe foi separado. Para fins de organizagéo, vocé pode

achar necessario remover os clipes do Quadro de videoclipes. Para isso, clique com o botao
direito do mouse em um clipe-up. selecione OExcl ul
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Etapa 31 Organizar Clipes
Apos a divisdo de seu video em segmentos menores, vocé pode comegar a organiza-los no
Painel do Storyboard. Vocé pode ter notado que o Storyboard ja contém trés itens que se

parecem com quadros de filmes

Vocé pode ter notado que o Storyboard ja contém trés quadros com texto.

O primeiro e o Ultimo quadro séo reservados para que vocé crie Titulos de Introdugéo e
Finalizac&o personalizados para o seu video. *Eles podem ser removidos clicando-se com o
botéo direito do mouse em um ou ambos e selecionando-s e 6 Exc |l ui r@p.do menu p

Os quadros de titulos excluidos permanecerdo, mas acinzentados. Para adicionar um quadro
de titulo novamente, cligue com o botéo direito em qualquer lugar do Storyboard e selecione
6Adi cti2othimlro de introdu-«o ou cr®ditos finaisbd.

Vocé também pode mover os clipes dentro do Storyboard arrastando-os e soltando-os.
Arrastar um clipe para a direita ou esquerda alterara sua seqiiéncia. Uma barra vertical
vermelha aparecera para indicar onde o clipe sera colocado na linha de tempo.
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Conforme vocé solta os segmentos no quadro do meio, também pode observar uma barra
branca que aparece indicando onde o clipe sera colocado. Pode-se acrescentar clipes
adicionais ao redor do quadro do meio, mas nédo antes ou apos os quadros de Titulo de
Introducao e Finalizag&o.

Conforme os clipes séo adicionados, o quadro do Titulo de finalizagdo se movera
automaticamente para a direita deixando espaco para cada clipe novo.

Vocé também pode mover os clipes dentro do painel do Storyboard arrastando e soltando os
quadros. Arrastar um quadro para a direita ou esquerda alterara sua posi¢do. Uma barra
vertical branca aparecera para indicar onde o quadro sera colocado na sequéncia do
Storyboard.

Dica: Para mover varios quadros, segure a tecla shift ou Ctrl ao seleciona-los e
arraste e solte-os no local desejado. Cada quadro selecionado se movera como
um grupo para o novo local e se colocara na ordem da sequéncia original.

Os quadros também podem ser cortados ou copiados e colados em outro local dentro do
painel do Storyboard clicando-se com o botéo direito sobre um quadro em particular e
selecionando-se o comando adequado do menu pop-up. Ao colar um quadro no Storyboard,
clique com o botao direito entre quaisquer dois quadros e selecione o comando colar para
colocar o clipe entre eles.

Para remover completamente um clipe do painel do Storyboard, clique com o bot&o direito no
guadro e selecione 0EXxc lup.iOguadroodesapa€aerdtoar 6 do men
Storyboard, mas o videoclipe permanecera acima no Quadro de videoclipes.

Vocé pode visualizar a sequéncia dentro do painel do Storyboard a qualquer momento. Basta
selecionar o quadro que deseja visualizar e clicar no botdo Reproduzir no painel de
visualizagcdo. Uma barra vermelha vertical rolara pelo Storyboard conforme a sequéncia é
reproduzida, indicando a posigao do controle deslizante de reproducgéo.

Ao terminar a edic¢éo, vocé pode prosseguir diretamente para a tela Gravagao (pagina 46) ou
adicionar efeitos opcionais e musica de fundo usando as instru¢des a seguir.
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Etapa 41 Adicédo de Efeitos (opcional)

A tela Editar inclui uma grande variedade de efeitos opcionais que podem ser usados para
aprimorar visualmente o seu video.

Para acessar os efeitos visuais, selecione uma das trés guias de efeito acima do Quadro de
Videoclipes: Transi¢8es, Efeitos ou Titulos.

—
haTek

TransicBes: usado para fornecer uma
aparéncia ou sensacao especifica para
mudar de um quadro para outro.

Para adicionar, selecione uma transi¢éo da
guia TransicOes e arraste e solte-a em
qualquer caixa de transi¢&o entre dois
quadros do painel do Storyboard.

Para remover uma transicao, cligue com o
botéo direito na caixa de transi¢éo e
selecione 'Excluir transi¢do' do menu pop-
up.
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Efeitos: adicione efeitos exclusivos e
interessantes ao seu video.

Para adicionar um efeito visual, selecione-o
da guia Efeitos e arraste e solte sobre
qualquer quadro dentro do painel do
Storyboard.

O icone de efeitos . se iluminara
diretamente abaixo do quadro indicando
que foi aplicado um efeito visual. Para
remover um efeito, clique com o botdo
direito no quadro com efeito e selecione
"Excluir efeiupod do

Titulos: adicione titulos de texto em seu
video.

Para adicionar um titulo, selecione-o da
guia Titulos e arraste e solte sobre qualquer
quadro dentro do painel do Storyboard.

O icone de Titulo aparecera diretamente
abaixo do quadro indicando que foi aplicado
um titulo.

Para alterar a aparéncia do titulo, clique no
icone Titulo - para acessar o Editor de
Textos.
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O Editor de texto permite a alterag¢&o do local do
titulo dentro da tela ou o seu redimensionamento
arrastando-se uma das caixas brancas de canto na
diagonal. Use o controle deslizante para ajustar o
tempo em que o titulo permanecera na tela.

Clique no botao Inserir texto abaixo para abrir
a caixa de ferramentas Inserir texto e personalizar
seu titulo com sombras, contornos, fontes, cores e
tamanhos diferentes.

Ao terminar de editar um titulo, clique no botao
Aplicar . para executar suas alteragdes e feche
o Editor de texto.

Para remover um titulo, clique com o botéo direito no quadro com titulo e selecione 'Excluir
t ext o6 doupmstas dopridlgn: faca ajustes de Brilho, Contraste e Saturagéo em
seu video.

Para fazer ajustes de video, selecione o botéo
Ajuste de video abaixo de qualquer quadro
dentro do painel do Storyboard. A guia Ajustes de
video acima do Quadro de videoclipes se ativara
dando acesso ao painel de ajuste de video e aos
controles deslizantes de Brilho, Contraste e
Saturacao.

Mova as barras dos controles deslizantes para a
direita ou esquerda para fazer os ajustes. Os
ajustes podem ser feitos em tempo real
reproduzindo-se seu video no painel de
Visualiza¢@o e movendo-se os controles
deslizantes individuais durante a reprodug&o.
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. Botdo Restabelecer: clique nesse botao para definir os ajustes novamente com os
valores padréo.

. Bot&o Ok: clique nesse botéo para confirmar e salvar qualquer ajuste.
. Botdo Cancelar: Clique nesse botéo para desfazer qualquer ajuste e sair do painel.

O botéo Ajuste de video . se acendera diretamente abaixo de qualquer videoclipe ou
quadro de introducaof/finalizagdo para indicar quais segmentos foram ajustados.

57. A tela Editar permite que vocé importe arquivos de audio e os adicione a qualquer quadro
dentro do painel do Storyboard.

Etapa 51 Adicdo/Desabilitacdo de dudio (opcional)

Para adicionar um arquivo de audio, primeiro selecione o quadro ao qual deseja adicionar o

&udio dentro do painel do Storyboard e depois clique no botéo Adicionar ISR audio de

fundo na parte superior esquerda do Storyboard.

Uma janela de navegacgao do Windows se abrird para que vocé selecione um arquivo de audio

de seu computador ou de um dispositivo externo de armazenagem. Selecione seu arquivo e

cliqgue no botéo Abrir.

O arquivo de audio acrescentado apareceré abaixo do quadro selecionado na faixa de Audio
como uma barra colorida.
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Se o arquivo de audio de fundo ultrapassar a duragéo do quadro de video selecionado, o
arquivo de audio também aparecera reproduzido nos quadros subsequentes, até que o limite
de tempo seja atingido. Veja o exemplo acima em que o arquivo de audio foi acrescentado ao

primeiro quadro mas se estende para o segundo. Vocé pode encurtar o dudio de fundo para

os quadros especificos clicando com o botéo direito nos quadros com o audio indesejado e
sel ecionando 6Excl ui

r

gwpdi o de fundod do

Alterar dudic de fundo
Aumentar gradualmente
Diminuir gradualmente

Excluir dudio de fundo

me n u

Ao encurtar um arquivo de udio, como no exemplo anterior, vocé estard, essencialmente,

cortando seu arquivo de audio. Nessa situagéo vocé podera achar que o audio esta curto e
termina com o quadro do video ao qual estéa conectado.

Para diminuir a finalizagao abrupta do audio, clique com o bot&o direito do mouse na barra

colorida que representa o arquiivaide g&uadiuca | enesnd|
menu pop-up.

Voc°® tamb®m pode

transicdes mais suaves de um arquivo de audio para o préximo ou criar uma introducdo mais

interessante.

Adicionar titulo introdutério

Adicionar créditos finais

Alterar dudio de fundo

Aumentar gradualmente

Dirinuir gradualmente

usar

Excluir dudio de fundo

P

a op-«0 O6Auumparntaanentagr adual 1
lentamente o volume do audio durante os primeiros segundos. Isso ajuda a fornecer
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A opcédo Excluir audio de fundo como vista na imagem acima, também pode ser selecionada
do menu pop-up se vocé precisar remover totalmente o arquivo de audio da faixa de Audio.

*Observagao: As barras coloridas sempre preencher&o o espago todo abaixo do quadro,
mesmo que o tempo de reproducdo do audio termine antes do final do quadro do video.
N&o é possivel adicionar mais do que um arquivo de audio a um quadro ou ajustar uma

barra colorida para menos do que todo o quadro.

Para adicionar outros arquivos de audio ao painel do Storyboard, basta repetir as etapas;
1. Selecione um quadro no Storyboard.

2. Clique no botao Adicionar audio de fundo | lEEES e selecione seu arquivo.

3. Encurte e aumente ou diminua gradualmente se necessario.

Também é possivel remover o som ou desabilitar a parte de audio gravada de seus quadros
dentro do painel do Storyboard. Isso pode ser Util para se ouvir audio de fundo melhor ou ao
se tentar criar montagens de videos musicais.

Para remover o audio gravado, cliqgue no botdo Sem audio . diretamente abaixo de
qualquer quadro no painel do Storyboard.

O botdo Sem audio . acendera para indicar quais segmentos tiveram o audio removido.

Etapa 6 1 Mesclar e salvar (opcional)

Quando terminar a edi¢éo e a personalizagdo de seu video, vocé podera selecionar o primeiro
segmento ou quadro no painel do Storyboard
Visualizag&o para rever o conteddo inteiro do Storyboard.

Se estiver satisfeito com o filme e planejar grava-lo em um DVD, selecione o botdo Gravar na
parte superior da tela para ir para o estagio de gravacdo. Consulte a se¢éo 3 intitulada
6Grava-«0b.

Se vocé ndo gravar seu video em DVD, clique no botdo Mesclar e salvar E na parte
inferior do painel de visualizagdo para aplicar as alteragdes (edi¢céo), combinar todos os clipes
e transi¢cdes no Storyboard e salvar como um novo videoclipe.

Apos clicar no botdo Mesclar e Salvar, vocé sera solicitado a escolher um tipo de arquivo de
saida que coincida com o tipo de disco que ira gravar ou que corresponda aos requisitos do
arquivo para assistir no computador ou fazer o upload para a Internet.
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*Recomenda-se que vocé selecione o mesmo formato de disco selecionado na tela Captura
antes da gravagdo. Normalmente, vocé selecionaria DVD ou Blu-ray HD/SD, no entanto, para
necessidades mais avangadas vocé pode selecionar a opgédo Configuragdes definidas pelo
usuario para personalizar seu proprio arquivo de saida.

ecione um tipo de arquivo de saida

Quando solicitado, forne¢ca um nome descritivo do projeto que lembre seu filme e salve em um
local familiar em seu disco rigido.

*Seu projeto sera salvo como um arquivo de video, compativel com a opgao de tipo de disco
ou arquivo selecionada.

Quando o programa terminar de mesclar e salvar, o conteddo do Storyboard aparecera
como uma nova miniatura de video no painel de Clipes.



48. honestech

Configuracdes definidas pelo usuério (Salvando no Formato DVD/VCD(MPEG)):

DVD/AVCD (MPEG)
HD MPEG

Blu-ray
WhV

1 Fast MPEG merge (GOP boundary cut)

Selecione o formato MPEG

[

Tipo | DD [NTSC) -

Método de renderizagso

Mesclagem MPEG répida [recorte da limite GOP)

Renderizagdo inteligents: 1| >

@
Video
Rezolugio

Taxa de quadros
Taxa de bits
Qualidade

Proporgo

budio

Taxa de amostragem

Tana de bits

7204480 +
2997

5000000 VB
[Boa  ~]
es

Avangado

48 KHz

224

0K

] | Cancelar

- Método de Renderizag&o: Unido rapida de MPEG

PO E

de especificar propriedades torna-se inativa.
- Tipo : Mostra o formato MPEG do arquivo a ser renderizado.

- Video:

1. Resolucéo: Resolugdo de video (tamanho da tela).
2. Taxa de Quadros: Quadros por segundo (fps).
3. Taxa de bit: Numero de bits de dados usados por segundo (bps).

- Audio

1. Taxa de Amostragem: Frequéncia de Amostragem (kHz).
2. Taxa de bit: NUmero de bits de dados usados por segundo (bps).

Todos os clipes de video devem ter formato MPEG idénticos.

Faz com que a insercéo e deletagem de quadros seja simples e rapida.

O formato de saida de video ser igual ao formato MPEG original.
Customizacao das configuragdes de video e audio nédo € possivel; a fungdo
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1 Smart Rendering

- Método de Renderizacéo : Renderizacéo Inteligente
1. Codifica uma porcao ou o video inteiro.
2. Apenas os segmentos editados do video original serdo codificados.
3. Se o clipe de filme inteiro foi editado, o filme inteiro é re-renderizado.
4.  Quando clipes de filme com diferentes formatos de video séo combinados, o
formato do arquivo de saida seré igual ao formato do "base video file"
(arquivo base de video).Cl i pes de fil me com formatos
base de v?2 demwérizados.r «o r e
5. Selecione o fiarquivo bé&se de v2deod usan
6. Apesar das configuracGes de video ndo poderem ser mudadas, as
configuragGes de audio podem ser mudadas.
- Tipo : Mostra o tipo de MPEG
- Video:
1. Resolucéo: Resolugdo de video (tamanho da tela).
2. Taxa de Quadros: Quadros por segundo (fps).
3. Taxa de bit: NUmero de bits de dados usados por segundo (bps).
- Audio
1. Taxa de Amostragem: Frequéncia de Amostragem (kHz).
2. Taxa de bit: NUmero de bits de dados usados por segundo (bps).

1 Full Rendering

- Método de Renderizacéo: Renderizagdo Completa
1. Renderiza o filme inteiro. Esta opcéo de renderizagao levard mais tempo que
as outras opgoes de renderizagao.
- Tipo: Selecioce o tipo de MPEG
1. Suporta MPEG-1 (VCD) e MPEG-2 (SVCD e DVD). Ambos os padrées NTSC
e PAL sao suportados.
- Video:
1. Resolucéo: Resolugdo de video (tamanho da tela).
2. Taxa de Quadros: Quadros por segundo (fps).
3. Taxa de bit: Numero de bits de dados usados por segundo (bps).
- Audio
1. Taxa de Amostragem: Freqiiéncia de Amostragem (kHz).
2. Taxa de bit: NUmero de bits de dados usados por segundo (bps).
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1 Opcdes avancadas de codificacdo

s .
Opgdo de codificagdo avangada @
Automatico
[ Desentrelacar [origem)
[ (].8 ] [ Cancelar ]

h

- Modo Entrelagado de Codificacao:
Codifica cada quadro separando as unidades de campo entre campos pares e
impares. Vocé pode melhorar a qualidade da tela usando esta opgéo quando
linhas horizontais aparecerem na tela original de entrada. Quando o Modo
Entrelagcado de Codificagao é escolhido, um arquivo MPEG com tipo entrelagado
de quadro sera criado. Esta opgéo esta disponivel apenas em MPEG2.

- Desentrelagar :
Remove as linhas horizontais de tela inseridas na unidade de quadro antes da
codificagdo. Se vocé selecionar o Modo Entrelagado de Codificacéo, vocé ndo
precisa usar esta opg¢ao. Além disso, se vocé selecionar Desentrelacar, vocé pode
obter um arquivo MPEG de boa qualidade sem usar o Modo Entrelagado de
Caodificagéo.

O Modo Entrelagado de Codifica¢é@o e Desentrelagar s&o muito efetivos quando convertendo
arquivos DV-AVI criados por filmadoras para arquivos MPEG.
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7.3. Gravagéo

Atela Gravar é usada para criar menus e gravar seus videoclipes
3. Gravar no disco

ht vHSIDVD 5.0 1.Capturar 3. Gravar MENU_ 2

=fF mm [&=] .~‘:_|@"-— Configuracdes do menu

Cap tulos M sicade

fundo BotGes de
Temas navegacéo
do menu
Imagens
de fundo

Arrastar e soltar videoclipe aqui para gravar.

Tela Menu de disco

Informa es Gravar
do disco disco

00:00:00 0.0MB / 4482MB

Status do Configura e Apagar
disco s do disco isco

Vocé pode selecionar de uma lista de temas padrdo ou personalizar seu préprio menu para
incluir capitulos, imagens de fundo pessoais e musica de fundo. Vocé também pode gravar
em diversos tipos de disco, incluindo DVD, Blu-ray, SVCD e VCD. *A disponibilidade do tipo
de disco depende do formato de arquivo de seus videoclipes.

Abaixo estdo descri¢cdes de algumas das funcdes e areas encontradas na tela Gravar.

Editores de Menu i selecione de uma variedade de fundos e temas prontos ou personalize
seu menu com capitulos, imagens pessoais e musica de fundo.

Exibic&o do Status da Gravagao i exibe o status da gravagéo de seu disco, o tipo de disco
que esta sendo gravado, o temporizador de gravagéo e o espaco em disco
necessario/disponivel.
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Opcdes para Exportacéo de Clipes i selecione para exportar seus videoclipes gravados,
editados e/ou importados para os formatos PSP ou iPod. Ou exporte diretamente para o site
do YouTube.

Painel de Clipes i todos os videoclipes gravados, editados e importados aparecem aqui
como imagens em miniatura.

Tela de Menu de Disco i crie menus de disco adicionando videoclipes do Painel de
Videoclipes.

Introducédo: Gravacao

Existem cinco etapas para a grava¢ao no Modo Avancgado:

Etapa 11 Inserir Disco

Etapa 21 Configuragdes do disco
Etapa 31 Adicionar Clipes

Etapa 41 Personalizar Menu (opcional)
Etapa 51 Gravar

Essas etapas estdo descritas com mais detalhes a seguir.

Etapa 11 Inserir Disco

Antes de gravar, sera necessario selecionar o tipo de disco em que vocé gravara seus
arquivos de video e inseri-lo no computador. Normalmente vocé determinaria isso antes de
gravar seu video na tela Captura ou ao mesclar e salvar na tela Editar. Se vocé estiver
importando videoclipes para o programa, consulte as opg8es sobre Formato de Video/Disco
no Anexo para saber a melhor opgéo de disco com base no tipo de arquivo de video que vocé
importara.
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Etapa 2 - Configurac®es do disco

. ~ . ~ 4 . .
Cligue no botédo Configuracbes na parte inferior da tela Gravar para acessar as
configuragGes do menu e do disco.

At Configuracioes do DVD

Selecione o tipo do disco i especifique o formato do disco no qual deseja gravar seus
videoclipes. Ao selecionar o DVD, certifique-se de selecionar o tamanho de seu DVD do menu
suspenso a direita.
Dica: Use a mesma opc¢éao selecionada para o formato antes da gravacéo na tela
Captura.

Padrao de video i especifique o padrao de video ou regiao com que deseja gravar seu disco:
NTSC ou PAL.

*E aconselhavel selecionar o padrdo com base em sua regifio geografica. NTSC é o padrédo
de video comum na América do Norte. PAL é usado normalmente na Europa e Reino Unido.
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Configuracdes de codificacao

Propriedades do video i especifique as configura¢des de codificagdo. A menos que vocé

prefira fazer configuragbes avancadas de codificacdo,recome nd amos que s-el eci once
definidoé. Caso contr8rio, selecione O6Personali .
codifica-«o0o conforme suas necessidades. A op-«o
arquivos ndo MPEG2 em DVD.

Configuraces do menu

Criar Menu i Selecione essa opgéo se desejar criar um menu de disco principal para o seu
disco. O menu do disco é feito de videoclipes diferentes que vocé acrescenta ao disco e os
exibe como imagens em miniatura com uma imagem de fundo de sua escolha. O menu do
disco aparecera durante a reproducgéo do disco, permitindo que vocé reproduza clipes
especificos com base na selegdo dos videos que acrescentou.

Menu de movimento i selecione essa opc¢ao se quiser adicionar movimento aos clips do
menu. Seus clipes serado reproduzidos na tela de menu fornecendo uma visualizagdo daquele
clipe.

Menu de capitulos i selecione essa opgéo se desejar incluir um menu de capitulos em seus
videoclipes. O menu de capitulos permite que vocé selecione capitulos individuais feitos para
cada clipe.

Defina a duragdo do menu de movimento e misica de fundo i ajuste essa opgéo se
habilitar a op¢cdo menu de movimento ou adi¢cdo de musica de fundo em seu menu principal
do disco. As visualizagGes de movimento ou musicas selecionadas serdo reproduzidas pela
guantidade de segundos selecionada antes da nova exibicao.

Menu screen format i Selecione a proporcado da tela para o0 menu: opgéo 4:3 para padréo,
video ndo HD e 16:9 para video DV/HDV.

*Normalmente é aconselhavel a sele¢do das mesmas configuracdes selecionadas para a
perspectiva do video antes da captura na tela Capturar.
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Etapa 31 Adicionar Clipes

Arraste os videoclipes que deseja gravar do Painel de Clipes e solte-os na tela do Menu do
Disco. Aparecera um menu de disco de amostra ap6s o acréscimo de um clipe, o que
fornecera uma pré-visualizagdo do seu menu de disco. *Certifique-se de que os clipes
adicionados nao ultrapassem o espaco em disco disponivel indicado no canto superior direito
da Exibicdo de Status da Gravag&o.

** Para remover um clipe da tela de Menu do disco, selecione o clipe para destaca-lo, depois
clique com o bot&o direito e selecione excluir do menu pop-up.
Dica: Para desativar o menu do disco, clique no botéo Configuragdes do disco na
parte inferior datela Gravared e s mar que a op-«o0 OCri ar

Etapa 41 Personalizar Menu (opcional)

Use 0s recursos a seguir para criar e personalizar menus para seu disco. Um menu de disco
funciona como um indice visual fornecendo op¢des para a visualizagéo seletiva.

Capitulos i Use o botédo Capitulo para adicionar pontos de capitulo aos clipes na Tela
Menu de Disco. Para adicionar pontos de capitulo, primeiro selecione um clipe na Tela Menu
de Disco e depois clique no botdo Capitulo. Uma tela de capitulo se abrira permitindo o
acréscimo de pontos de capitulo no clipe manualmente ou 0s espagara automaticamente com
base no nimero desejado de capitulos.

Dica: Os Pontos de Capitulo sdo marcadores invisiveis inseridos no video e que
permitem que vocé pule avangando ou retrocedendo usando os botdes ignorar ou
pular de seu reprodutor de DVD. Vocé pode tornar os pontos de capitulo visiveis
para a sele¢&o (como os menus de capitulo de DVD tradicionais) ativando a opgao
do menu de Capitulos na se¢&o Configuragdes do disco.

Me nu
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Painel de
visualizacdo

Adicionar
cap tulo
Salvar Sair
Para adicionar pontos de capitulo manualmente;
A) Selecione a op-«0 Olnser-«0 manual de cap2tul

B) Reproduza o videoclipe no painel de visualizac&o.
C) Cligue no bot&o Adicionar capitulos . durante a reprodugéo ou quando pausado.

Os pontos de capitulo serdao acrescentados ao video no ponto exato visivel no painel de
visualizagao e aparecerdo como miniaturas no Conjunto de Capitulos a esquerda.

Para remover um ponto de capitulo, selecione o capitulo no Conjunto de Capitulos e clique no
botdo Remover Capitulo _ no canto superior direito.

Depois de terminar de criar seus capitulos, cliqgue no botéo Salvar ﬂ para salvar
seus capitulos e sair da tela Capitulo.

Temas - Use o botédo Tema n para mudar o Tema (imagem de fundo, botbes e quadros

do clipe) do Menu do Disco.

Dica: Alguns Temas exibem mais videoclipes em uma tela de menu do que outros.
Se os seus clipes ultrapassarem a quantidade exibida em uma tela, sera criada
automaticamente outra tela de menu. Use os botbes de Navegacgéo do Menu, listados nessa
secgéo, para ver e personalizar cada tela do menu.



















































